Congreés Internacional de Linguistica “Lexico & G ramATICA ” Facultat d’Humanitats
de Lugo de la Universitat de Santiago de Compostela (25-28 de setembre de 266@®)l
congrés tenia com a objectiu fer conéixer les Ultimes investigacions i la recerca en curs al vol-
tant de les relacions entre el léxic i la gramatica, una area d’estudi que sembla destinada a créi-
xer en els proxims anys. Amb un comite cientific format per vint-i-dos professors de dotze
universitats europees, el congrés va acollir quatre conferencies, vuit ponencies i més de tres-
centes comunicacions.

Els treballs presentats, pero, no van tenir a veure exclusivament amb el tema proposat pels
organitzadors, siné que de fet n’hi va haver de dedicats a questions de léxic estricte i de dedicats
a glestions de sintaxi estricta (i encara algun sobre pragmatica, fonética o altres arees de la lin-
guistica). En la mesura en que tractaven el tema principal del congrés, la interficie entre Iexic i
gramatica, es pot fer la classificacié seglient. Uns quants van plantejar aspectes d’orientacié més
tedrica, seguint models formals com els de Fillmore, Dik, Chomsky o altres autors. Aixi, entre
altres, “Especificacion intrinseca y opcional de rasgos morfolégicos en el Iéxico: el caso del ver-
bo vasco” (Pablo Albizu), “Una aproximacion léxico-gramatical al conocimiento de la lengua
hablada” (Antonio Manuel Avila), “Caracterizacion sintactico-seméantica de los verbos de pose-
sion” (Cristina Blanco), “El campo semantico de ‘despedir luz’ en francés, castellano y portu-
gués: andlisis de los verbos centrales” (Jenny Brumme), “Léxico y gramética en las construc-
ciones locativas cosunt (C. Cabrillana), “Reestructuraciones de argumentos en las locuciones
verbales de una sintaxis electrénica” (Eulalia de Bobes), “Los difusos limites de la ‘alternancia
locativa’ en espafiol” (Angela L. Di Tullio), “Semantics and the lexicon: the problem of idio-
matic expressions” (Marisa Diez)\iatar, matarse morrer. semellanzas e diferencias entre as
distintas formas de expresién do elemento intransitivo da relacién sintactico-semantica ‘causa-
resultado™ (Inés Diz), “Gramética y léxico en el discurso narrativo” (Teresa Fernandez i Maria
del Rosario Portillo), “Requisitos Iéxicos de la concesividad” (Luis Flamenco), “Extensiones
conceptuales en la gramética funcional de Dik” (Daniel Garcia Velasco), “Analisis sintactico-
semantico de los verbos de emocion en espafiol” (Fatima Gayoso), “Where grammar meets the
lexicon: a corpus-based case study of complex-transitipect (Francisco Gonzélvez), “So-
bre la naturaleza Iéxico-gramatical del participio” (Luis A. Hernando), “[NN] Compounds and
Text Syntax” (Dalila Lopes), “El analisis argumental del verbo: problemas en el establecimien-
to de categorias semanticas” (Marta Rebolledo), “Alternancias de esquema sintactico con pre-
dicados de valoracion intelectual” (Ana Rodriguez), “Significado do Verbo e Esquema Valen-
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cial: algunos condicionamentos reciprocos” (Augusto Soares), “Representacion formal de un
modelo diatético” (Gloria Vazquez, Ana Fernandez, M. Antonia Marti). Cal fer referéncia es-
pecial a la conferéncia de cloenda, de Gerd Wotjak: “La gramatica en el [éxico”.

Un altre grup de treballs van tractar el problema dels limits entre seqiiencia lliure i unitat
lexica i de la tipologia i caracteristiques de les unitats Iexiques sintagmatiques. En sén exem-
ple els treballs “Consideraciones para el estudio de la colocacion sustantivo-verbo” (Alain
Concepcion), “Algunas notas sobre lexias complejas” (Maria Victorina Crego), “Colocacio-
nes y compuestos sintagmaticos: dos fenémenos Iéxicos colindantes” (Verdnica Ferrando),
“La utilizacién de bases de datos para el estudio historico de la fraseologia” (Maria del Mar
Forment), “El intensificador en las colocaciones léxicas N + A” (Mario Garcia-Page), “Com-
posicion sintagmatica vs. sintagmas libres: criterios para su delimitacion” (Victoriano Gavifio
i Manuel Rivas), “Las unidades del tidonero negroy dormir como un tronco¢, naturaleza
Iéxica o gramatical?” (Jordi Ginebra), “Contribucién a una reflexion sobre las colocaciones”
(Maria I. Gonzélez Rey), “El verbo soporte: entre el [éxico y la graméatica” (José L. Herrero),
“La definicion de los verbos soporte: andlisis del contorno” (Sandra Iglesia), “Colocaciones y
combinaciones Iéxicas libres” (Eva M. Mufiiz), “El estudio de las perifrasis verbo-nominales
desde la perspectiva de los procesos de lexicalizacion y gramaticalizacion” (Gemma Paredes),
“Compuestos, colocaciones, locuciones: intento de delimitacion” (Leonor Ruiz Gurillo), “Uso
de unidades fraseoldgicas en la obra de Manuel Llano” (Rosa M. Sainz).

D’altres, sense abandonar necessariament I'enfocament teoric, van analitzar quiestions re-
lacionades amb la instancia per antonomasia en queé es troben el [éxic i la gramatica: el dic-
cionari. Va destacar en aquesta linia la conferéncia inuagural, d’lgnacio Bosque: “Hacia un
diccionario de restricciones léxicas”. A més, com a exemple, es pot fer referéncia a “Léxico y
gramatica en los diccionarios didacticos del espafiol” (Dolores Azorin), “La incorporacion de
las restricciones de seleccion a las entradas |éxicas en los diccionarios de espafiol” (Laura Ba-
llesteros i Rocio Jiménez), “Sobre la funcion sintagmatica del ejemplo lexicografico” (Maria
Bargall6), “Sintagmas verbales fijos en la lexicografia del espafiol” (Alberto Bustos), “Las
marcas gramaticales que caracterizan las unidades pluriverbales en los diccionarios” (Irma
Carballo), “El aspecto colocacional en la produccién lexicografica” (Maria A. Castillo), “Gra-
matica en el diccionario: algo mas que informacion” (Maria T. Fuentes i Joaquin Garcia), “Os
lemas compostos na lexicografia do século XIX” (Maricarme Garcia Ares), “Del tratamiento
del ejemplo en gramaticas y diccionarios” (Cecili Garriga), “Tipologia verbal y textos espe-
cializados” (Merce Lorente), “El diccionario lingiiistico y los complejos verbales” (Fernando
Navarro), “A problematica da informacién gramatical nos diccionarios” (Maria D. Sanchez).

Finalment, es pot assenyalar que algunes de les comunicacions van ser de tema catala o
van fer servir basicament materials de la llengua catalan&s4al de dictionnaire historique
de la langue catalaneomo precedente de dos obras lexicogréaficas catalanas: el DCBV i el
DECLC” (Daniel Casals i Mar Massanell), “Andlisis semantico de los compuestos adjetivales
del catalan con nombre de posesion inalienable” (Laura Riera, Lidia Turon i Lluisa Gracia) i
“Los términos de color y la concordancia” (Lluisa Gracia). [J. G. S.]
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